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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২৪৬৫

৪৬/ অতাচার, িকসাস ও লুন (كتاب المظالم)
পিরেদঃ ৪৬/২২. ঘেরর আিঙনা এবং সখােন রাায় বসা।

باب افْنية الدُّورِ والْجلُوسِ فيها والْجلُوسِ علَ الصعدَاتِ

আরবী

نب طَاءع نع لَمسا ندِ بزَي نةَ عرسيم نب فْصح رمو عبدَّثَنَا االَةَ حفَض ناذُ بعدَّثَنَا مح

َلع لُوسالْجو ماكيا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نارٍ عسي

سالجالْم لاا تُميبذَا افَا ا قَاليهف دَّثنَا نَتَحسالجم ا هنَّمدٌّ اا لَنَا بقَاتِ فَقَالُوا مالطُّر

ملاالس درذَى والا فكرِ وصالْب غَض قَال الطَّرِيق قا حما قَالُوا وقَّهح طُوا الطَّرِيقعفَا

وامر بِالْمعروفِ ونَه عن الْمنْرِ

বাংলা

ينشْرِكالْم اءسن هلَيع فتَقَصآنَ فَيالْقُر اقْريو يهف ّلصي ارِهد نَاءجِدًا بِفسرٍ مو ببا َتَنشَةُ فَابائع قَالَتو
وابنَاوهم يعجبونَ منْه والنَّبِ صل اله عليه وسلم يومئذٍ بِمةَ

‘আিয়শাহ (রািয.) বেলন, আবূ বকর (রাঃ) তাঁর বাড়ীর আিঙণায় মসিজদ বানােলন। সখােন িতিন সালাত আদায়

করেতন ও কুরআন িতলাওয়াত করেতন। এেত মুশিরকেদর ীরা ও তােদর সােনরা তাঁর কােছ ভীড় জমােত

লাগল। তারা আবূ বকেরর অবা দেখ িবিত হত। স সময় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মায় িছেলন।

২৪৬৫. আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, তামরা রাার উপর

বসা ছেড় দাও। লাকজন বলল, এ ছাড়া আমােদর কান পথ নই। কননা, এটাই আমােদর উঠাবসার জায়গা

এবং এখােনই আমরা কথাবাতা বেল থািক। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, যিদ তামােদর সখােন

বসেতই হয়, তেব রাার হক আদায় করেব। তারা বলল, রাার হ কী? িতিন সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, দৃি অবনিমত রাখা, ক দয়া হেত িবরত থাকা, সালােমর জবাব দয়া, সৎকােজর আেদশ দয়া এবং

অনায় কােজ িনেষধ করা। (৬২২৯) (আধুিনক কাশনীঃ ২২৮৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৩০৩)
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English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Beware! Avoid sitting on he roads (ways)." The
people said, "There is no way out of it as these are our sitting places where
we have talks." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "If you must sit there, then observe
the rights of the way." They asked, "What are the rights of the way?" He
said, "They are the lowering of your gazes (on seeing what is illegal to look
at), refraining from harming people, returning greetings, advocating good
and forbidding evil."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26527

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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